EN (D) Read the entre nstruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your

local distributor for assistance.
A\ CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

* Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or Sarmus personal injury.
« Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight u( Ihe ‘equipment and all attached hardware and components.
+ Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting sci .
e o e Loy, U oot o B o o Instruction Manual
IMPORTANT: e that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacemen
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

DE (®) Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Warnungen haben, wenden Sie
sich bitte an Ihren rlichen Handier.
A\ VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die sind, kann zu und zu mughchen gen filhren.

 Bitte befolgen Sie die Montageanleitung genau. Eine unsachgemate Installation kann zu Schéden oder schweren Verletzungen fihrer
 Sichemattaausristung und seignele Werkzeuge mussen vemendst werden. Disses Produit salfs nu von Fachlewten intallet werden
« Stellen Sie sicher, dass di das des Geréits und aller Hardware und sicher tragt.

« Verwenden Sie die und die NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
+ Dieses Produkt enthéll Kieinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Halten Sie diese Gegenstande von Kindern fern

« Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen fihren.

WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gema der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen,

wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.
WARTUNG: Uberprifen Sie das Produkt in regelmafigen Abstanden auf Sicherheit und Stabilitat (am besten alle drei Monate).

FR (@) Lisez entiérement e guide d utlsateur avant de commencer linstalaton et le mortage. S vous avez des questions concerant les Instructons ou es averlissements,
seullez contactervotre istibuteur local pour une assistance,
ATTENTION: L'utiisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilits causant des blessures potentielles.

les squurIs doivent éire joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux

personne

O Sauipement de sécurié o os outis appropris divent ére s, Ce produit devrit &t instllé uniauement par des professionnels.

« Assurez-vous que la surface e soutien supporte en sécurité le poids combiné de 'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

- Utz es vis do montage fournies ef NE SERREZ PAS TROP fes vi de moniage.

Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étoufiement s elles sont avalées, Eloignez ces piéces des enfants.
" Co produt est préwu iquement pour una ullsation & inérieur. L uiisaion de ce produt a ‘extéisu pout enirainer une géfailance du prodlt ou des blessures aux

vantinstalaton, assuroz.vous qus vous avez regutouts s pidces selon a iste de vérication des composants. S une piéce est manuante ou
a votre distributeur local pour qu'l Ia remplac

endommagée, téléy
MAINTENANGE: A imervalles régulers (au moins (ous 66 10 moi) verifiez que e support et dutisation sire et fible
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oy lsto para usar (al menos cada tres meses)

PT @ Leia todo o manual de instrugdes antes de inicar a instalagéo e montagem, Se voc tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o
sauc msmnmuov local para assisténcia
o com produlo el pesadosdo e o pess ndicados paderesulr e nstadade, ausando passivel dacs,
instrugdes d
. do soquanca o t o iagos e ser instalado por profissiona
de suporte
* Use o8 parafusos de momagem fonecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos
 Este produlo cotém pequenas peas que podem causr asfla s ngeridas, Mantanha ssesfens nge doslcanc docringas,

pessoais.
TANTE: Assegure-se que VOoé fecebeu s e pogen. reris som s o s Componants, antesGa netalagho, Se aguma pega sster faando ou 6 defeltios, contte o seu
datibuidrlocalpas substviho.

para 0 uso em intervalos regul; trés meses)
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CAUTION:

A DO NOT rotate monitor arms rear D~ A
edge of desk to avoid an unstable RN A
situation may cause tipping. N\ 7

tighten the screws as

To properly balance the arm with monitors mounted, adjust the spring tension using the supplied
Allen Key as follows:
N Note: if the display
First, position and firmly hold the arm horizontally F{; does not stop at
as shown. Ask for assistance shouid you require it. - + e Your desired position,

If the arm drops, turn the adjustment

screw clockwise untif it stays in a
horizontal position.
[
-® +
If the arm rises, turn the adjustment

screw counter-clockwise until it stays
in a horizonta/ position.

A

CAUTION: To avoid damage to monitors or

mount, always keep the arm in a horizontal i
P e - . CAUTION: i

position while making adjustments. DO NOT over tighten the screws. >

Again, ask for assistance if required.
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